


Den finska bokhandeln i Stockholm fyl-

ler 60 ar i hést.Bokhandeln har haft flera
olika dgare under arens lopp. Ar 2013 tog
Kooperativet Sverigefinsk Bok och Kultur
i Stockholm (Osuuskunta Kirja.kulttuuri)
over verksamheten. Under de gangna 12
aren har bokhandeln levt och verkat tack
vare sina frivilliga kooperativa medlemmar.

Till kooperativets ursprungliga

medlemmar horde Carita Wallman Larsson,
Mirja Huusko, Anna-Liisa Puttonen, Anders
Vestlund, Olavi och Marja Réiha, Maarit Turti-
ainen, Leena Kuisma, Pirkko Leporanta
Morley, Leena Harakka och Kaija Terho.

Senare anslot sig dven Paivikki Jokirinne,
Anssi Suokko, Leena Flavet, Mikael Ojan-
perd, Seppo Poutanen, Eeva Lindh, Marjatta
Tengstrom, Pirjo Kallio, Ari Setéld och Jaana
Gronlund. Bokhandelns hemsida underhalls av
Kai Kangassalo.

Varje medlem har gjort en betydande insats
for kooperativet och bokhandeln. Under arens
lopp har ndgra medlemmar lamnat verksam-
heten. For ndrvarande har kooperativet nio
aktiva medlemmar.
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12 ar av frivilligt arbete for
bokhandelns biista
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Bokhandelns styrelse 2025. Fran vanster ordfo-
rande Seppo Poutanen, Ari Setala, Leena Kuisma,
Mikael Ojanpera, Pirjo Kallio ja Anna-Liisa Putto-
nen. Langst fram Kaija Terho.

Nya medlemmar och aktiva krafter ar mycket
vilkomna att fortsitta detta vardefulla kultur-
arbete!

Ett varmt tack till alla som har varit med
genom aren. Istillet for blommor och
kristallvaser gldder sig bokhandeln at bidrag
till plusgirokonto 691088-9.

Pa kooperativets vignar i augusti 2025
Seppo Poutanen
Ordforande

Detta hiifte om bokhandelns 60-driga resa
har genomforts med medel donerade till min-
ne av Eeva Lindh.



I6rdagen den 6 september i bokhan-
delns lokaler. Valkommen att fira
med oss kl. 11-17! Det bjuds pa f6-
relasningar, musik, lattare tilltugg och
dryck. Medverkar gor bland andra
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Varmt véi[komna

Bokhandeln firar sitt 60-drsjubileum

astronomen Esko Valtaoja, konstnaren
Jussi Taipaleenmaki samt Tomi Pulkkinen
Duo. Mer information om programmet
finns pa hemsidan: www.kirjakulttuuri.se

Tomi Pulkkinen Duo

P 1 3 o / | e
Fran bokhandelns 50-arsjubileum.Pa bilden alla bokhan-
delns tidigare agare fore kooperativets tid. Fran vanster:
Anders Vestlund, Hilkka Keinanen, Marjatta Sillanpaa, Mirja
Huusko och Raimo Sillanpaa

60 ar med finsk bok-
handel i Stockholm

Finska bokhandeln i Stockholm har
haft flera olika dgare under aren.
Detta hafte berittar om bokhan-
delns historia under aren.

Sedan 2013 drivs bokhandeln av Koo-
perativet Sverigefinsk Bok och Kultur
1 Stockholm. Tack vare kooperativet
lever bokhandeln vidare som en le-
vande motesplats for sprék, kultur och
gemenskap.

Den svensksprékiga versionen finns pa
hemsidan: www.kirjakulttuuri.se.
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handeln pa Rorstrandsgatan

Fo6r manga sverigefinnar blev den finska bokhandeln pa
Rérstrandsgatan i Stockholm ett hemtrevligt stamstélle.
Bokhandeln grundades fér tjugo ar sedan, skrev Suomen

Silta pa 1980-talet i en intervju med Hilkka Keindnen.

Allan och Hilkka Keindnen
grundade den Finska Bokhan-
deln 1 Stockholm ar 1965. Nar
man star mitt 1 bokhandeln
kan man enkelt 6verblicka
hyllornas utbud — Valtari,
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Aleksis Kivi, Vaino Linna,
Den knotiga trdiga lejonet,
Mor Gés sagoskatt. Barnbock-
er efterfragades alltsd ocksa
mycket.

— Den storsta skillnaden

jamfort med de forsta aren ar
just det att man numera ocksa
efterfrdgar barn- och ung-
domsbdocker. I borjan kopte
man ndstan inga alls. Nu
lagger bade skolbibliotek och
privatpersoner storre vikt vid
litteratur for barn och unga.

Aven studerande i finska
letar efter speciallitteratur.

— Mest bocker kops av med-
elalders ménniskor. Foréldrar
koper till sina barn. Aldre
manniskor koper minst.

Finns det ndgon skillnad
mellan bokkop hos finlén-
dare bosatta i Finland och i
Sverige? Hilkka berittar att
hér 1 Sverige kdper man dven
manga bocker som redan ar
slut hos forlagen, déarfor halls
dven sa kallade icke-aktuella
bocker i lager.

— I borjan kom manga litte-
raturkunniga och kulturmed-
vetna kunder till oss. Jag var
faktiskt lite radd for dem tills
vi blev vénner. De tog sig tid
och gav vérdefull kunskap.
Det bésta med det hir arbetet
ar de intressanta méannisko-
relationerna.

Hilkka Keindnen vagade
sig pa foretaget tack vare
sin mans uppmuntran. Allan




1965-1998

Keinénen hade tidigare arbetat Under bokrean jobbade vi till pram, omlzyggd"frén en gam-
som forestandare for ett litet  elva pa kvillen. Sjilvstindigt ~ mal lastpram, véntade.

bibliotek och som séljare pa arbete ar bade en fordel och en ~ — Under semestern glommer jag
Kirjavilitys (Finska Bokdist-  belastning — vi bada tycker illa bade Rérstragdsgatan 'OCh bock-
ributionen). P4 s sitt fick han  om att jobba efter klocka. erna, sager H11kke_1 Kem?inen.
en grund inom branschen och P& sommaren var bokhan- ' (Utdr'ag ur €n lnt?rVJ}l P_Ubl'
sdg att det ocksa fanns behov  deln stingd och familjen icerad i Suomen Silta i mitten
av ett privat foretag. Keindnen styrde mot Saimen, @V 1980-talet. Intervjuare:

— Bockerna levererades dér en 16 meter lang bostads- Helena Holmberg.)

mycket langsamt, och han
ville forsoka erbjuda béttre
service. Om bockerna inte
kom i tid, &kte min man sjilv
med béten for att hdmta dem.
Sarskilt for de som bestéllde
speciallitteratur var snabb
service viktig.

Lokalen pa Rorstrandsgatan
10 var bara cirka 15 kvadrat-
meter stor och kunde kopas
billigt med hjilp av en svensk
bekant.

Hilkka minns hur svért det
var 1 borjan. Hon hade ingen
aning om bokhandelsbrans-
chen.

— Min man reste runt 1 lan-
det, och jag fick ta hand om
verksamheten, sédger hon.

— Vi hade dessutom en stor
familj med fyra smé barn.
Nér barnen somnat pa kvillen
borjade jag skriva bestéllning- Y
ar, ofta dnda fram till midnatt.  Hjkka Keinanen




1998-2005

"Nog haller 300 000 sverigefinnar
en bokhandel md lw”

Redan som liten dromde
jag om att ha en egen
bokhandel.

| Stockholm bodde jag
pa samma gata som den
Finska bokhandeln. Jag
handlade dér ofta och
fragade varje gang: Na,
nar séljer ni den hér bok-
handeln till mig?

Varen 1998 fick jag ett tele-
fonsamtal: "Har du pd allvar
tédnkt att du skulle vilja kopa
bokhandeln? Vi ska ga i pensi-
on nu.”

Sjalvklart hade jag det, och
pa forsta april 1998 overgick
bokhandeln i mitt namn. Till-
sammans med paret Keindnen
reste jag till Helsingfors och
fick triffa personalen pa Kir-
javilitys, Tammi, WSOY och
Otava — vilket gjorde starten
mycket enklare.

Det var var och den mest
hektiska tiden pa aret 1 bok-
handeln. Sverigefinska skolor,
finska klasser och ldrare i fin-
ska over hela landet horde av
6
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sig och bestillde larobocker
infor hostterminen. Bokhan-
delns grund utgjordes just av
skolbocker — de stod for cirka
75 % av forsdljningen. I bor-
jan av augusti himtade pos-
ten ett femtiotal paket. Sjélv
korde jag ut skolbocker till
Sodertilje, Tumba, Haninge,
Upplands Visby, Kista och
Fridhemsplans skola.

Min drom var att skapa ett
slags bokkafé¢ dér folk kunde
titta in, ta en kopp kaffe, ldsa
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tidningar, bladdra bland bock-
erna — kanske till och med
surfa pa nétet. I bokkaféet
skulle det hallas kulturkvallar,
forfattarbesok, och forening-
ar skulle kunna hyra lokalen
billigt for moten, kurser och
samtalskvaillar. Bokhandeln
skulle bl ett litet kulturcen-
trum dér sverigefinnar kunde
hitta information om finska
evenemang i Stockholm.
Storre lokaler, tre till fyra
ginger sa stora, hittades “’runt



1998-2005

hornet”, i samma kvarter — pa
Birkagatan 21. Véanner hjélpte
till med flytten och med att
renovera lokalerna. Dér fanns
dven plats for en avdelning
med begagnade bocker. Snart
borjade vi med séngkvillar,
poesikaféer och meditations-
stunder. En vigg avsattes for
konstutstillningar.

Den finska nirvaron mérktes
sarskilt under julforsiljningen.
Forsta hosten bestéllde jag
ndgra exemplar av nyheterna
fran Kalle Péaétalo, Laila Hie-
tamies och Arto Paasilinna.
Nar bockerna tog slut pd bara
ett par dagar ringde jag Keina-
nen och fragade: "Hur méanga
exemplar gick ét vid jul?”
Svaret blev: "Négra hundra —
av varje.”

Bokhandeln verkade inte
bara pd Birkagatan. Sommar-
tid reste jag runt och sélde
bocker pé olika evenemang:
Axevalla-sommar, Finnstigen,
kvinnodagar, sverigefinska
bok- och kulturméssan — lik-
som pé julmarknaden vid
sverigefinska skolan.

Elever fran sverigefinska
skolor kom for att bekanta
sig med bokhandeln, och fick

vilja en egen bok att ta med
sig hem. En ldrare frin Kistas
skola berittade att eleverna
fick skriva uppsats om sitt
besok, och en av dem skrev:
”Det var som att komma

till himlen.” Nér Harry Pot-
ter-boken kom ut stod tiodriga
pojkar 1 ko utanfor butiken
och véntade pa att den skulle
oppna.

Sverigefinska forfattare holl
boksldpp 1 bokhandeln, och
manga finska forfattare gésta-
de butiken for att presentera
sina bocker — bland andra
M.A. Numminen och Leena
Lehtolainen. Aven Arto Paa-
silinna-séllskapet 1 Sverige
grundades i bokhandeln.

I samband med bokhan-
delns 40-arsjubileum Overtogs
verksamheten av Marjatta och
Raimo Sillanpéa.

| en liten lokal pé Birkagatan
ligger bokhandeln, anti-
kvariatet och kulturcentret
Suomalainen kirjakauppa.
Hit kommer finska kultu-
personligheter som M A
Numminen och Arto Paasi-
linna for att presentera sina
bécker. Nyligen anordnades
temakvéllar kring det finska
nationaleposet Kalevala
som har fyllt 150 ar. Kaleva-
la &r bokhandelns storsélja-
re. Det enda som finns kvar
pa svenska &r "Kalevala for
lata”. Pa finska finns det
déremot en hel rad vari-
anter, Disneys Kalle Anka
tolkning och Mauri Kunnas
bok Hundarnas Kalevala. De
svenska kunderna fragar of-
tare efter humoristiska Arto
Paasilinna, Monica Fager-
holm eller Mérta Tikkanen.
(DN Pa stan 4-10/8 2000.)




2005-2010

Bokhandeln overgwk tzll
Marjatta och Raimo

Nér bokhandelns 40-arsdag
firades den 23 juni 2005
blev Marjatta och Raimo

Sillanpééa de nya dgarna.

— Vi ville képa bokhandeln
eftersom finsk litteratur och
kultur ligger oss varmt om
hjértat. Vi r ivriga ldsare och
vért hem &r fullt av bocker.
Att ta 6ver bokhandeln var ett
viktigt och positivt steg for
oss — det kéndes naturligt just
8

dé 1 véra liv, berdttar Marjatta.

Véren innan hade Marjatta
varit praktikant 1 bokhandeln
och lart sig alla rutiner som
hor till arbetet. Pa sa sitt
kunde dgarskiftet genomforas
smidigt.

— Ett av vdra mal var att
utveckla e-handeln. Vi drog
1 gang den ganska snart, och
forsaljningen kom i ging fint.
Miénga kunder borjade hand-
la direkt via néitet. Men det

kravde mycket arbete: varje
ny bok behovde registreras pa
sidan, och bade utskick och
fakturering tog mycket tid.

— Begagnade bocker sélde
vi mest till Finland, via den
finska tjdnsten Antikanet.

Vi reste ofta till Helsingfors
for att hamta bocker, och
samtidigt skickade vi ivig
bestdllningar som gjorts fran
Finland. Det var billigare att
posta fran Finland 4n frn
Sverige. Vi hade forst tankt
fortsédtta med forsdljningen av
begagnade bocker dven efter
att vi lamnat bokhandeln, men
vi orkade helt enkelt inte ta
tag i det igen.

— Vi fortsatte ocksa med kul-
turella aktiviteter, precis som
tidigare dgare. Bland annat
ordnade vi en kurs i karelska
spriket — en liten men for oss
viktig handelse i bevarandet
av det finska kulturarvet.

— Att driva bokhandeln var
en givande tid pa alla sitt.
Vi har bara varma och fina
minnen frdn den tiden. Till
slut tvingades vi silja bok-
handeln av hélsoskal — vi
orkade inte fortsitta langre,
sdger Marjatta.




2010-2013

Fran Suomalainen

Kirjakauppa till

Tammen
Kirjakauppa
Jag vaxte upp i en foreta-
garfamilj, sa att bli féreta-
gare kdndes naturligt for
mig — sarskilt nar jag var
arbetslos hosten 2010,
beréattar Anders Vestlund.

Jag hade studerat finska och
folklivsforskning vid univer-
siteten 1 bdde Stockholm och
Helsingfors, och litteratur har
alltid intresserat mig.

Ar 2001 grundandes Sve-
rigefinldndarnas delegation,
och jag var hoppfull om att
det skulle 6ppna nya mark-
nadsmojligheter — vilket ocksa
skedde.

Jag ville skapa en sadan
atmosfar 1 butiken att sverige-
finnarna i Stockholmsomradet
skulle kdnna att den var som
ett andra vardagsrum. Jag tror
att jag lyckades till viss del,
men kundkretsen blev tyvérr
for liten. De sociala mediernas
tid var redan hér och det gjor-

”Mina fingrar bérjade
klia nér jag sag annon-
sen om att butiken var

till salu.”

de det sérskilt svart att locka
unga kunder.

Att driva bokhandeln var
givande men krdvande. Lon-
samheten var for svag och jag
fick ingen ordentlig 16n. Nar
Tapio Pulkkinen gick i pensi-
on véren 2012 blev det nédstan
omdjligt att driva butiken
ensam. Jag hade ocksé en liten
dotter (fodd 2009) och ville
tillbringa mer tid med min
familj.

Det var en rolig och ldrorik
period i mitt liv, men arbets-
bordan var enorm och den
ekonomiska erséttningen liten.
Nar jag senare fick jobb pa an-
nat hall bestdmde jag mig for
att det var dags att ga vidare.

Anders Vestlund

Framover ska butiken foku-
sera enbart pa forsiljning av
nya bocker, och sortimen-
tet kommer att utokas med
Oversatt litteratur, berittar
Anders Vestlund.

Anders vilkomnar verk av
sverigefinnar och sortimen-
tet av bocker pé svenska
kommer att utokas.

— Jag tanker skaffa fler
finska bocker oversatta till
svenska eftersom det finns
ménga unga sverigefinnar
som talar finska men inte 13-
ser spraket. Det finns ocksa
rikssvenskar som &r intresse-
rade av Finland och finskhet.
(Utdrag ur Marja Siekkinens
intervju i tidningen Ruotsin
Suomalainen, 28.10.2010)




2013-2025

Fran bokhandel till centrum
for bocker och kultur

Den finska bokhandeln i Stockholm, som sommaren 2013 ho-
tades av nedlaggning, 6ppnade sina dérrar pa nytt i bérjan av
héstsdsongen. Bokhandeln agdes fortfarande av Tammen Kir-
Jjakauppa AB, men verksamheten skoéttes nu av det nybildade
kooperativet Kirja.Kulttuuri (Kooperativet Sverigefinsk Bok och
Kultur i Stockholm), vars verksamhet bygger pa frivilliga insat-
ser. Aret dérpéa évergick bokhandeln i kooperativets égo.

Under det forsta verksamhets-
aret hyrde Uusi Teatteri och
Sverigefinlindarnas dele-
gation delar av bokhandelns
utrymmen. Aven Sverigefin-
ska Riksférbundet och nag-
ra andra foreningar stodde
verksamheten genom hyres-
bidrag. Bokhandelns 6ppet-
tider begransades och daglig
oppethallning var inte ldngre
mojlig. Hosten 2014 flyttade
bokhandeln till mindre lo-
kaler i samma byggnad, frdn
nummer 21 till Birkagatan 19.
Numera har butiken 6ppet 161-
dagar kl. 11-14 och onsdagar
kl. 16-18.

— Manga bokhandlar har
stangt 1 takt med att digitala

10

tjénster blivit vanligare. Ljud-
bocker, som ursprungligen var
avsedda for synskadade, har
genom smarttelefoner blivit
tillgdngliga for alla. Ljudbdck-
er har trangt undan de tradi-
tionella bokhandlarna som
inte erbjuder ljudbokstjénster.
Det hir har dven paverkat
forfattarnas ersittningar,
eftersom det betalas mycket
lite for ljudboksforsiljning.
Internationella aktdrer som
Amazon erbjuder till och med
ljudbdcker gratis, sdger Seppo
Poutanen, nuvarande ordfo-
rande for kooperativet.
Kooperativets mél har varit
att trygga tillgdngen till finsk-
sprékig litteratur och kultur

Bilderna pa forstasidan
och sidorna 10-16 ér fran
foérfattarbes6k samt konst-
nérsutstéllningar arrange-
rade av Suomiart.

Foto: Kai Kangassalo.

Bilder pa forstasidan:
Overst till vinster: Leena
Hayrynen, Tiina Laitila Kal-
vemark och Kari Lumikero
I mitten: Milka Hakkarainen
och Seppo Poutanen

Nederst: Maarit Turtiainen
och Markku Huovila

1 Sverige. Verksamheten har
till stor del varit beroende av
medlemmarnas stod och enga-
gemang.

— Bokhandeln har fungerat




som ett viktigt centrum for
finsksprékig litteratur och
kultur i Stockholm. Ar 2019
tilldelades den det forsta Asko
Sahlberg-kulturpriset pa

5 000 euro som erkdnnande
for sitt arbete med att frimja
den finsksprékiga bokkulturen
i Sverige.

Kooperativet har fran bor-
jan haft 6ver tio medlemmar.
Nagra har slutat, men nya har
tillkommit.

— Jag har varit med frin
borjan och hjélpte redan den
tidigare dgaren med ekono-
miska fragor. Jag ville fort-
sitta bokhandelns verksamhet
eftersom den har ett starkt
kulturarv, sdger Anna-Liisa

Ari Setala ja Markku Huovila

2013-2025

Puttonen.

Ménga har anslutit sig pa
rekommendation av andra, pé
begiran eller av egen vilja att
stodja bokhandelns verksam-
het.

— Visionen var — och ér fort-
farande — att lyfta fram finsk
litteratur och sverigefinsk
kultur samt utveckla synlighet
och verksamhet med hjélp av
sociala medier, sdger vice ord-
forande Mikael Ojanpera.

— Jag kénde personer fran
bokhandeln och borjade hjélpa
till, bland annat med att ta
emot bokleveranser fran Fin-
land p& morgnarna. I novem-
ber 2020 blev jag medlem 1

fortsdttning ndsta sida

i

Erja Riitta Salonen
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bokkooperativet, berdttar Ari
Setila.

— Jag har varit med frin bor-
jan. Jag ville stodja den finska
kulturen. Den hér bokhandeln
ar viktig — den enda finska
bokhandeln 1 Sverige. Jag
hoppas att verksamheten fort-
sdtter och att kooperativet far
nya deldgare och hyresgister,
sdger Leena Kuisma.

Delaktig pa manga fronter
Bokhandeln har, forutom
litteraturen, dven satsat pa kul-
turverksamhet. Redan under
den forsta hosten anordnades
forfattarbesok och semina-

. |ﬁ-
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rier med kulturella teman.
Foreningar har kunnat hyra
moteslokalen pé kvéllstid till
forménliga priser, och denna
verksamhet har fortsatt och
utvecklats genom aren. Nume-
ra kan bokhandeln kallas ett
sverigefinskt kulturcentrum 1
Stockholm. Att arrangera sma-
skaliga evenemang till rimlig
kostnad dr svart i staden.

— Vi har deltagit 1 de arli-
ga bok- och kulturméssorna
1 Stockholm, forst pd Fin-
landsinstitutet och de senaste
aren pa Sverigefinska skolan
vid Fridhemsplan. Koopera-
tivet har dven representerats
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ett par gdnger pa bokmaéssan i
Abo, berittar Seppo.

I samband med de sveri-
gefinska bokméssorna har
bokhandeln bjudit in forfatta-
re fran Finland, bland andra
Sirpa Kidhkonen och Outi
Pakkanen. Aven Kjell Westd,
Susanna Alakoski, Asko
Sahlberg, Leo Ylitalo och
flera sverigefinska forfattare
har géstat bokhandeln. Flera
boklanseringar har héllits dar,
till exempel Marja Mdzimbas
debutverk Eilen rakkaani, som
tilldelades arets Kaisa Vilhui-
nen-pris.

Bokhandeln har ocksa delta-

Susanna Alakoski
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git 1 evenemang som arrang-
erats pa bibliotek samt 1 det
stora sverigefinska somma-
revenmanget 1 Axevalla och
1 Sverigefinska skolans jul-
marknad.

I bokhandeln finns dven
en sa kallad konstvdgg som
anviands av medlemmar 1
Suomiart. De ménadsldnga
utstéllningarna har berikat
bokhandelns kulturella utbud.

Flera smé sverigefinska for-
eningar som saknar egna loka-
ler hyr utrymme 1 bokhandeln
for till exempel styrelsemoten
och &rsmoten.

— Den forsta finsksprakiga

Aino Myllykangas

Tuomo Rouhiainen

boken trycktes 1 Stockholm
ar 1543 — Mikael Agricolas
ABC-bok. Agricola dversatte
ocksd Nya testamentet, som
publicerades ar 1548. Vi kan
alltsé sdga att finsksprakig lit-
teratur har en néastan 500-arig
historia 1 Stockholm, pdmin-
ner Seppo.

Kooperativets samarbets-
partner dr bland andra Sve-
rigefinska arkivet, Suomiart,
Uusiteatteri, Kulttuuri.se, Fin-
ska forsamlingen i Stockholm,
Stockholms Karelska Gille,
Stockholms Kalevalaforening,
Vénner av karelska spraket,
Rusuvilina och nittidningen
Ruotsi.se.

fortsdttning ndsta sida

Arto Hietanen

13



2013-2025

Nanni Pilhjarta

Blick mot framtiden
Kooperativets medlemmar
betonar att det ar viktigt att
bokhandelns verksamhet far
fortsatta. Det finns manga for-
slag och utvecklingsidéer.

— Den planerade motes-
platsen vid Fridhemsplan, 1
anslutning till Sverigefinska
skolan, blev inte av. Det ar
viktigt att finlandare har en
egen samlingslokal 1 Stock-
holm. Lokalerna borde kunna
hyras dven dagtid, och kvalls-
anvindningen borde utokas.
Forséljningen av finsksprékiga
bocker kommer troligtvis att
utgora en liten del av omsiétt-

Tarja Lingh

ningen framover, funderar
Anna-Liisa Puttonen.

— Andra och tredje genera-
tionens sverigefinnar och de-
ras barn ar en viktig malgrupp.
Till exempel en sagostund en
gang 1 manaden skulle kunna
vara ett bra sitt att na barn-
familjer — och samtidigt 6ka
bokforsdljningen, foreslar
Pirjo Kallio.

— Vi vill synliggora finsk lit-
teratur och sverigefinsk kultur,
samtidigt som vi utvecklar
bokhandelns verksamhet ge-
nom att utnyttja sociala medi-
er. Jag hoppas att bokhandeln
fortsitter sin verksamhet. Jag
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vill vara med och bidra till
utvecklingen, siger Mikael
Ojanpera.

— Med tiden har relationen
mellan utbud och efterfrigan
forandrats. Till exempel sko-
lor, som tidigare regelbundet
bestillde bocker, gor det inte
langre. Samhallet har for-
dndrats, och nya sitt att ldsa
— som ljudbdcker — har tagit
over, konstaterar Pirjo Kallio.

Hon tror pa bokhandelns
framtid, men for att den ska
kunna tryggas kriavs nya
verksamhetsformer, fler aktiva
medlemmar — sdrskilt unga
— samt nya samarbetspartner
och hyresgister.

— Kanske skulle ett stor-
slaget 60-arsjubileum kunna
fungera som en sprangbrida
for verksamhetens fortsatt-
ning, visionerar Ari Setila.

Keijo Winsten Jaana Johansson ja Eija Bjérstrand
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Osuuskunta Kirja.kulttuuri
Kooperativet Sverigefinsk Bok och Kultur i Stockholm

Birkagatan 19, Avoinna: keskiviikkoisin klo 16-18,

113 36 Stockholm lauantaisin klo 11-14

Puhelin/telefon 070-669 96 88 Oppet: onsdag kil 16-18, lérdag kI 11-14
Plusgiro 691068-9 Facebook: Kirjakauppa Tukholmassa
Sahkoposti/e-post: Finsk Bokhandel

kirja. kulttuuri@gmail.com Lehti on luettavissa kotisivulla.
kotisivu/hemsida: kirjakulttuuri.se Skriften finns pa svenska pa hemsidan.



